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Valtuuskunnille toimitetaan ohessa 16. ja 17. joulukuuta 2010 kokoontuneen Eurooppa-neuvoston
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Olemme koko kriisin ajan toimineet pddttavdisesti rahoitusvakauden sdilyttimiseksi ja kestdvin
kasvun palauttamiseksi. Teemme ndin edelleenkin, ja EU ja euroalue nousevat kriisistd entistd
vahvempina.

Kasvundkymdt ovat paranemassa, ja Euroopan talouden perusta on terve. Aiemmin tdind vuonna
perustetut viliaikaiset vakausvdlineet ovat osoittautuneet hyodyllisiksi, mutta kriisi on ndyttdnyt,
ettd liialliseen tyytyvdisyyteen ei ole aihetta. Sovimme siksi tdnddn tekstistd, jolla perussopimukseen
tehdddn vihdinen muutos. Tamd muutos koskee tulevan pysyvin mekanismin perustamista
turvaamaan koko euroalueen rahoitusvakautta, ja sen on tarkoitus tulla voimaan 1. tammikuuta
2013. Vahvistimme myos, ettd olemme sitoutuneet pddsemdcdn kesdkuun 2011 loppuun mennessd
yhteisymmdrrykseen talouden ohjausjdrjestelmdd koskevista lainsddddntoehdotuksista, joilla on
tarkoitus lujittaa talous- ja rahaliiton talouspilaria, ja jatkamaan Eurooppa 2020 -strategian
tdaytantoonpanoa.

I TALOUSPOLITIIKKA

1.  Eurooppa-neuvosto pani tyytyviisend merkille Eurooppa-neuvoston puheenjohtajan esittdmén
selvityksen 28. ja 29. lokakuuta 2010 annettujen paitelmiensé jatkotoimista. Se oli yhtd mieltd
siitd, ettd perussopimusta olisi muutettava siten, ettd euroalueen jésenvaltiot voisivat perustaa
pysyvan mekanismin turvaamaan koko euroalueen rahoitusvakauden (Euroopan
vakausmekanismin). Tdmi mekanismi korvaa Euroopan rahoitusvakausvilineen ja Euroopan
rahoituksenvakautusmekanismin, jotka ovat voimassa kesiakuuhun 2013 saakka. Koska tdma
mekanismi on suunniteltu turvaamaan koko euroalueen rahoitusvakautta, Eurooppa-neuvosto
paatti, ettd Euroopan unionin toiminnasta tehdyn sopimuksen (SEUT) 122 artiklan 2 kohtaa ei
enéd tarvita téllaisiin tarkoituksiin. Valtion- tai hallitusten paamiehet sopivat sen vuoksi, ettd

kyseistd kohtaa ei pitdisi kéyttia téllaisiin tarkoituksiin.

2. Eurooppa-neuvosto sopi liitteessd I olevasta SEUT-sopimuksen muuttamista koskevan
padtosluonnoksen tekstistd. Se paitti kdynnistii heti yksinkertaistetun tarkistusmenettelyn,
josta médriatdan Euroopan unionista tehdyn sopimuksen (SEU) 48 artiklan 6 kohdassa.
Asianomaisten instituutioiden kuuleminen olisi saatava péaatokseen ajoissa, jotta padtos
voitaisiin hyviksya virallisesti maaliskuussa 2011, kansalliset hyviksymismenettelyt
voitaisiin saada paatokseen vuoden 2012 loppuun mennessé ja paitds voisi tulla voimaan

1. tammikuuta 2013.
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3. Eurooppa-neuvosto kehotti myds euroalueen valtiovarainministereitd ja komissiota
viimeistelemédn maaliskuuhun 2011 mennessi tulevan mekanismin perustamisen
edellyttaimii hallitustenvilisii jérjestelyjd koskevan tyon 28. marraskuuta 2010 annetussa,
Eurooppa-neuvoston hyviksymaissd euroryhmén julkilausumassa (liite IT) esitettyjen
yleispiirteiden pohjalta. Mekanismi otetaan kéyttoon euroalueen jésenvaltioiden keskindisestd

sopimuksesta siiné tapauksessa, ettd koko euroalueen vakaus on uhattuna.

4.  Jasenvaltiot, joiden valuuttana ei ole euro, otetaan mukaan téhin tyohon, jos ne niin haluavat.
Ne voivat pdittda tapauskohtaisesti osallistumisestaan mekanismin avulla toteutettuihin

toimenpiteisiin.

5. Eurooppa-neuvosto kehotti vauhdittamaan talouden ohjausjirjestelméa koskevan kuuden
lainsdddéantoehdotuksen késittelyd viime lokakuussa hyviksyttyjen tyoryhmén suositusten
pohjalta ja korkeaa tavoitetasoa noudattaen, jotta sdddokset voidaan hyvéksya kesdkuuhun
2011 mennesséd. Eurooppa-neuvosto pani tyytyviisend merkille neuvoston selvityksen
eldkejérjestelmien systeemisestd uudistamisesta vakaus- ja kasvusopimuksen yhteydessé ja
kehotti ottamaan selvityksen huomioon uudistetun vakaus- ja kasvusopimuksen

taytdntoonpanoa koskevissa sddnngissa.

6.  Lokakuussa 2010 antamiinsa pédételmiin viitaten Eurooppa-neuvosto on tyytyvéinen siihen,
ettd komissio aikoo antaa kesdkuuhun 2011 mennessi ehdotukset uudeksi monivuotiseksi
rahoituskehykseksi, ja pyysi toimielimid tekeméén yhteistyotd sen hyviksymiseksi hyvissi

ajoin.

7. Uusi tyollisyyttd ja kasvua koskeva Eurooppa 2020 -strategia ohjaa edelleen unionia ja
jasenvaltioita kriisin vaatimissa toimissa ja rakenneuudistusten toteuttamisessa. Eurooppa-
neuvosto piti myonteisend edistymisté, jota strategian kdynnistimisen jilkeen on saatu aikaan,

kuten puheenjohtajavaltion tdytintoonpanokertomus osoittaa.

8. Eurooppa-neuvosto pani tyytyviisend merkille euroalueen valtion- tai hallitusten pdédmiesten

ja EU:n instituutioiden julkilausuman (liite III).
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II

10.

1.

12.

MUUT ASIAT

Eurooppa-neuvosto oli tyytyviinen korkean edustajan esittimiin ensimmadiseen
tilanneselvitykseen Euroopan unionin suhteista sen strategisiin kumppaneihin. Eurooppa-
neuvosto pyysi timén perusteella korkeaa edustajaa jatkamaan tyoté tiiviissd yhteistydssd
komission ja ulkoasiainneuvoston kanssa ja syyskuussa 2010 antamiensa péaédtelmien
mukaisesti, tuomaan esiin yhteiset eurooppalaiset edut ja maarittimaan kaikki mahdolliset
keinot niiden saavuttamiseksi. Eurooppa-neuvosto arvioi edistymistd vuosittain ja esittdi
tarvittaessa suuntaviivoja. Euroopan ulkosuhdehallinnon toiminnan kéynnistdminen ja sen

koordinoiva rooli antavat hyvin mahdollisuuden tehostaa tita tyota.

Eurooppa-neuvosto hyviksyi 14. joulukuuta 2010 annetut neuvoston péaételmat

laajentumisesta ja paitti antaa Montenegrolle ehdokasmaan aseman.

Eurooppa-neuvosto tuomitsi Norsunluurannikon presidentinvaalien toisen kierroksen jélkeiset
vékivaltaisuudet, erityisesti vikivallan kdyton siviilejd vastaan 16. joulukuuta. Se kehotti
lujasti kaikkia osapuolia toimimaan pidittyvasti. Se muistutti, ettd Kansainvilinen
rikostuomioistuin on ilmaissut olevansa kéytettavissa tdllaisista teoista vastuullisten
henkildiden asettamiseksi syytteeseen. Se kehotti kaikkia Norsunluurannikon siviili- ja
sotilasjohtajia, jotka eivit vield olleet tehneet niin, asettumaan demokraattisesti valitun
presidentin Alassan Ouattaran alaisuuteen. Se vahvisti, ettd EU ryhtyy paittavaisesti
kohdennettuihin rajoittaviin toimenpiteisiin niitd vastaan, jotka pyrkivét yha estimdan

Norsunluurannikon kansan ilmaiseman suvereenin tahdon kunnioittamisen.

Eurooppa-neuvosto ilmaisi tyytyvaisyytensd Cancunissa pidetyn YK:n ilmastosopimuksen
16. osapuolikonferenssin (COP-16) onnistuneeseen tulokseen pitéen sitd merkittdvana
edistysaskeleena maailmanlaajuisissa toimissa, joiden sovittuna tavoitteena on maapallon
lampdtilan nousun rajoittaminen alle kahden celsiusasteen, ja pani tyytyvdisend merkille

maaliskuussa hyviksyménsi strategian menestyksekkédn taytdntoonpanon.
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LIITE I

LUONNOS: EUROOPPA-NEUVOSTON PAATOS

annettu ...,
Euroopan unionin toiminnasta tehdyn sopimuksen 136 artiklan muuttamisesta niiti
jisenvaltioita koskevaa vakausmekanismia varten, joiden rahayksikko on euro
EUROOPPA-NEUVOSTO, joka

ottaa huomioon Euroopan unionista tehdyn sopimuksen ja erityisesti sen 48 artiklan 6 kohdan,

ottaa huomioon Belgian hallituksen 16 pdivani joulukuuta 2010 Eurooppa-neuvostolle toimittaman

ehdotuksen Euroopan unionin toiminnasta tehdyn sopimuksen 136 artiklan tarkistamiseksi,

. . 1
[ottaa huomioon Euroopan parlamentin lausunnon', |

. . 2
[ottaa huomioon Euroopan komission lausunnon”,]

[Euroopan keskuspankin lausunnon saatuaan’]

Lausunto annettu ... (ei vield julkaistu virallisessa lehdessd).
Lausunto annettu ... (ei vield julkaistu virallisessa lehdessd).
Lausunto annettu ... (ei vield julkaistu virallisessa lehdessd).
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seké katsoo seuraavaa:

(1) Euroopan unionista tehdyn sopimuksen (SEU) 48 artiklan 6 kohdan mukaisesti Eurooppa-
neuvosto voi Euroopan parlamenttia, komissiota ja erdissd tapauksissa Euroopan
keskuspankkia kuultuaan tehdi yksimielisesti paatoksen Euroopan unionin toiminnasta
tehdyn sopimuksen (SEUT) kolmannen osan méirdysten muuttamisesta kokonaan tai osittain.
Tallaisella paatokselli ei voida lisdtd perussopimuksissa unionille annettua toimivaltaa, ja sen
voimaantulon edellytyksena on, ettéd jasenvaltiot hyviksyvét sen myohemmin valtiosdidntonsi

asettamien vaatimusten mukaisesti.

(2) Eurooppa-neuvoston kokouksessa 28 ja 29 pédivind lokakuuta 2010 valtion- tai hallitusten
paidmiehet olivat yhti mielta siitd, ettd jasenvaltioiden on perustettava pysyva
kriisinhallintamekanismi turvaamaan koko euroalueen rahoitusvakaus, ja kehottivat
Eurooppa-neuvoston puheenjohtajaa aloittamaan Eurooppa-neuvoston jésenten kanssa

neuvottelut asian edellyttimésti perussopimuksen vihéisestd muuttamisesta.

(3) Belgian hallitus toimitti 16 péivana joulukuuta 2010 SEU-sopimuksen 48 artiklan 6 kohdan
ensimmadisen alakohdan mukaisesti ehdotuksen SEUT-sopimuksen 136 artiklan
tarkistamiseksi siten, ettd sithen lisétdén kohta, jonka perusteella jdsenvaltiot, joiden
rahayksikko on euro, voivat perustaa vakausmekanismin, joka aktivoidaan, jos se on
valttamatontd koko euroalueen vakauden turvaamiseksi, ja jonka mukaan mahdollisen
pyydetyn rahoitustuen myontdmiselle mekanismin puitteissa asetetaan tiukat ehdot.

Eurooppa-neuvosto antoi samalla pdédtelmét tulevasta vakausmekanismista (kohdat 1-4).

(4) Vakausmekanismista saadaan tarvittava viline, jolla voidaan kisitelld sellaisia tapauksia,
joissa koko euroalueen rahoitusvakaus on uhattuna, kuten vuonna 2010 koettiin, ja auttaa ndin
sdilyttdméédn unionin taloudellinen vakaus ja rahoitusvakaus. Eurooppa-neuvosto oli
kokouksessaan 16 pdivéani joulukuuta 2010 yhtad mieltd siitd, ettd koska timé mekanismi on
tarkoitettu turvamaan koko euroalueen rahoitusvakautta, SEUT-sopimuksen 122 artiklan
2 kohtaa ei endd tarvita téllaisiin tarkoituksiin. Valtion- tai hallitusten padmiehet olivat ndin

ollen yhta mielt4 siitd, etté sitd ei pitdisi kdyttda téllaisiin tarkoituksiin.
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(5) Eurooppa-neuvosto péétti 16 pdivand joulukuuta 2010 kuulla ehdotuksesta Euroopan
parlamenttia ja komissiota SEU-sopimuksen 48 artiklan 6 kohdan toisen alakohdan
mukaisesti. Se paitti kuulla myos Euroopan keskuspankkia. [Euroopan parlamentti, komissio

ja Euroopan keskuspankki antoivat [... pdivimadrit] kukin osaltaan lausunnon ehdotuksesta.]

(6) Muutos koskee SEUT-sopimuksen kolmanteen osaan sisdltyvid maérdysti, eikd se lisda

perussopimuksissa unionille annettua toimivaltaa,

ON HYVAKSYNYT TAMAN PAATOKSEN:

1 artikla

Lisatdan Euroopan unionin toiminnasta tehdyn sopimuksen 136 artiklaan kohta seuraavasti:

"3. Jasenvaltiot, joiden rahayksikko on euro, voivat perustaa vakausmekanismin, joka
aktivoidaan, jos se on vilttamétonta koko euroalueen vakauden turvaamiseksi. Mahdollisen

pyydetyn rahoitustuen myontdmiselle mekanismin puitteissa asetetaan tiukat ehdot."

2 artikla

Jasenvaltioiden on ilmoitettava neuvoston pédsihteerille viipyméttd tdimén paatoksen hyviksymista
varten tarvittavien menettelyjen saattamisesta padtokseen jasenvaltioiden valtiosdéntdjen asettamien

vaatimusten mukaisesti.

Tama péétds tulee voimaan 1 paivand tammikuuta 2013, jos kaikki ensimmaéisessd kohdassa
tarkoitetut ilmoitukset on vastaanotettu, tai muussa tapauksessa viimeisen ensimmaéisessd kohdassa

tarkoitetun ilmoituksen vastaanottamista seuraavan kuukauden ensimméiisend paivana.

EUCO 30/1/10 REV 1 6
LITE I FI



Pdditelmdt — 16. ja 17. joulukuuta 2010

3 artikla

Tama paitos julkaistaan Euroopan unionin virallisessa lehdessd.

Tehty ...

Eurooppa-neuvoston puolesta

Puheenjohtaja
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LIITE II

TULEVAN MEKANISMIN YLEISPIIRTEET
EURORYHMAN JULKILAUSUMA 28. MARRASKUUTA 2010

"Viimeaikaiset tapahtumat ovat osoittaneet, ettd yhden jasenvaltion rahoitusongelmat voivat eri
kanavien kautta levitessddn uhata nopeasti koko EU:n makrotalouden tasapainoa. Ndin on erityisesti
euroalueella, jossa maiden taloudet ja varsinkin niiden finanssisektorit ovat tiiviisti sidoksissa

toisiinsa.

Euroalueen jisenvaltiot ovat koko nykyisen kriisin ajan toimineet paittavaisesti toteuttaakseen
tarvittaessa ratkaisevia koordinoituja toimia koko euroalueen rahoitusvakauden turvaamiseksi ja

kasvun palauttamiseksi kestdvélle uralle.

On perustettu erityisesti Euroopan rahoitusvakausviline (EFSF) antamaan yhdessd Euroopan
rahoituksenvakautusmekanismin (EFSM) ja Kansainvélisen valuuttarahaston kanssa nopeaa ja
tehokasta maksuvalmiusapua, jonka perustana ovat tiukat talous- ja finanssipolitiikan
mukauttamisohjelmat, joita asianomaisen jasenvaltion on toteutettava ja joilla velan kestdva taso

varmistetaan.

28. ja 29. lokakuuta kokoontunut Eurooppa-neuvosto oli yhtd mielti siitd, ettd on tarpeen perustaa
pysyva kriisinhallintamekanismi turvaamaan koko euroalueen rahoitusvakautta. Euroryhmén
ministerit sopivat, ettd timd Euroopan vakausmekanismi (ESM) perustuu Euroopan
rahoitusvakausvilineeseen, josta pystytddn antamaan euroalueen jasenvaltioille
rahoitusapupaketteja nykyisen Euroopan rahoitusvakausvilineen sidéntoihin perustuvaa tiukkaa

ehdollisuutta noudattaen.

Euroopan vakausmekanismi tdydentdd uutta vahvistettua talouden ohjausjérjestelmaia, jolla pyritdin
tehokkaaseen ja tiukkaan talouden seurantaan niin, ettd huomio kohdistuu ennaltaehkdisyyn, minka

ansiosta kriisin muodostumisen todennikdisyys tulevaisuudessa vihenee tuntuvasti.
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Saantdja mukautetaan siten, ettd yksityissektorin velkojat osallistuvat tapauskohtaisesti
kriisinratkaisuun tdysin Kansainvilisen valuuttarahaston sddntdjen mukaisesti. Veronmaksajien
rahojen suojaamiseksi ja selkedn signaalin antamiseksi siité, ettd yksityisten velkojien vaateet
tulevat vasta julkisen sektorin vaateiden jilkeen, Euroopan vakausmekanismilaina on kaikissa

tapauksissa etuoikeusasemassa, ja sen edelli on ainoastaan Kansainvilisen valuuttarahaston laina.

Euroalueen jisenvaltiolle annettu apu perustuu tiukkaan talous- ja finanssipolitiikan
mukauttamisohjelmaan sekd Euroopan komission ja Kansainvélisen valuuttarahaston yhdessa

Euroopan keskuspankin kanssa suorittamaan huolelliseen analyysiin velan kestévésti tasosta.

Euroryhméan ministerit tekevit tiltd pohjalta yksimielisen padtoksen avun antamisesta.

Yksityissektorin velkojia niissd maissa, joita pidetdéin komission ja Kansainvélisen valuuttarahaston
yhdessd Euroopan keskuspankin kanssa suorittaman, velan kestivii tasoa koskevan analyysin
perusteella maksukykyisind, rohkaistaan pitdmién sijoituksensa sielld edelleen kansainvilisten
sdantojen ja tdysin Kansainvilisen valuuttarahaston kédytintojen mukaisesti. Siind odottamattomassa
tilanteessa, ettd maa osoittautuisi maksukyvyttoméksi, sen on velan kestdvén tason palauttamiseksi
neuvoteltava yksityissektorin velkojiensa kanssa Kansainvélisen valuuttarahaston kayténtojen
mukaisesti kokonaisvaltainen velkojen uudelleenjérjestely. Jos velan kestdva taso saavutetaan nailla

toimenpiteilld, Euroopan vakausmekanismista voidaan antaa maksuvalmiusapua.

Tamédn prosessin helpottamiseksi kaikkien uusien euroalueen valtion joukkovelkakirjalainojen
ehtoihin sisdllytetddin kesédkuusta 2013 alkaen samanlaiset vakiomuotoiset yhteistoimintalausekkeet
markkinalikviditeetin sdilyttimiseksi. Ndmi yhteistoimintalausekkeet vastaisivat G10-ryhmén
yhteistoimintalausekkeita koskevan raportin mukaan Yhdistyneen kuningaskunnan ja Yhdysvaltain
lainsdddannossi yleisid lausekkeita, mukaan lukien kollektiiviset uudelleenjérjestelylausekkeet,
joiden nojalla kaikkia jésenvaltion liikkeelle laskemia velkainstrumentteja voidaan neuvotteluissa
tarkastella yhdessd. Tamaé antaisi velkojille mahdollisuuden sopia miirdenemmistopéaatoksella
oikeudellisesti sitovasta maksuehtojen muutoksesta (maksujen keskeyttdminen, laina-ajan
pidentdminen, koronalennus ja/tai lainapadoman leikkaus) siind tapauksessa, etti velallinen ei pysty

maksamaan.

Jasenvaltiot pyrkivét pidentaméén keskipitkélld aikavélilld uusien liikkeeseen laskettavien

joukkovelkakirjalainojensa laina-aikoja jélleenrahoitushuippujen tasoittamiseksi.
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Komissio arvioi vuonna 2016 tdmén kehyksen yleistd tehokkuutta yhdesséd Euroopan keskuspankin

kanssa.

Euroryhma korostaa vield, ettd ndihin ehtoihin perustuva mahdollinen yksityissektorin

osallistuminen toteutuisi vasta vuoden 2013 puolivilissa.

Eurooppa-neuvoston puheenjohtaja Herman Van Rompuy on ilmoittanut, ettd hinen ehdotuksensa
Eurooppa-neuvostolle sen seuraavassa kokouksessa perussopimuksen vihdisestd muuttamisesta

noudattelee timanpaiviistd paatosta."
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LIITE III

EUROALUEEN VALTION- TAI HALLITUSTEN PAAMIESTEN JA EU:N

INSTITUUTIOIDEN JULKILAUSUMA

Euroalueen valtion- tai hallitusten piimiehet ja EU:n instituutiot ovat ilmoittaneet selvisti,

niin kuin jaljempéni esitetdédn, olevansa valmiit tekemédin kaiken tarvittavan koko euroalueen

vakauden turvaamiseksi. Euro on ja tulee olemaan olennainen osa Euroopan yhdentymista.

Paamiehet kehottivat miiratietoisiin toimiin erityisesti seuraavilla aloilla:

a)

b)

d)

Olemassa olevien ohjelmien tiaytintoonpano kokonaisuudessaan: Olemme
tyytyvéisid vaikuttavaan edistymiseen Kreikan ohjelman ja Irlannin sopeutusohjelman

taytantdonpanossa, vuoden 2011 talousarvion hyviksyminen mukaan lukien.

Vastuullisen finanssipolitiikan noudattaminen: Me kaikki olemme sitoutuneet
panemaan tiukasti tiytdntoon finanssipoliittiset suositukset, noudattamaan tiysin
vuosien 2010 ja 2011 finanssipoliittisia tavoitteita ja korjaamaan liialliset alijaaméat

sovittujen aikataulujen mukaan.

Kasvua lisdéivien rakenneuudistusten vauhdittaminen: Nopeutamme méaératietoisesti

rakenneuudistuksia kasvun lisddmiseksi.

Vakaus- ja kasvusopimuksen vahvistaminen ja uuden makrotason

valvontakehyksen taytintoonpano keséstd 2011 ldhtien.

Euroopan rahoitusvakausvilineesti annettavan riittivin rahoitustuen
saatavuuden varmistaminen, kunnes pysyvi mekanismi tulee voimaan: Toteamme,
ettd Euroopan rahoitusvakausvilineestd on Irlannin ohjelman tueksi osoitettu vain hyvin

rajoitettu maara.
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Rahoitusjirjestelmiin vahvistaminen edelleen seki sdintely- ja valvontakehysten

osalta etti suorittamalla pankkialalla uusia stressitesteja.

Taysi tuki Euroopan keskuspankin toimille: Tuemme Euroopan keskuspankkia,
jonka tehtdvina on riippumattomasti varmistaa hintavakaus, ankkuroida inflaatio-
odotukset lujasti ja siten edistdd rahoitusvakautta euroalueella. Olemme sitoutuneet
varmistamaan eurojirjestelmiin kuuluvien keskuspankkien rahoituksellisen

riippumattomuuden.

Témin strategian osia kehitetdéin edelleen ldhikuukausina, jotta mahdollisiin haasteisiin voitaisiin

vastata kokonaisvaltaisesti uuden talouden ohjausjérjestelmidmme puitteissa.
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